Zewnetrzny dwukierunkowy
interfejs do silnika rurowego

PL - Instrukcje i ostrzezenia dotyczace instalacji i uzytkowania




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

‘

e UWAGA! - Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa osobistego. Uwaznie prze-
czytaj wszystkie czesci tej instrukgiji. W razie watpliwosci natychmiast wstrzymaj instalacje i skontaktuj sie z Pomoca Techniczna Nice.

e UWAGA! - Wazna wskazdéwka: niniejsza instrukcje nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, aby umozliwi¢ w przyszio-
$ci procedury konserwaciji i utylizacji produktu.

UWAGA! - Wszelkie czynnosci instalacyjne i potaczenia musza by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowa-
nego specjaliste, a urzadzenie powinno by¢ odtaczone w tym czasie od zasilania.

UWAGA! - Jakiekolwiek uzycie inne niz okreslone w niniejszym dokumencie lub w warunkach srodowiskowych innych niz
okreslone w niniejszej instrukcji jest uwazane za niewtasciwe i jest surowo zabronione!

Opakowanie produktu nalezy zutylizowac¢ wedtug panujgcych lokalnie przepisow.

Nigdy nie wprowadzaj modyfikacji do zadnej czesci urzadzenia. Czynnosci inne niz okreslone mogg powodowac jedynie awarie. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane prowizorycznymi modyfikacjami produktu.

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta i nie wystawiaj na dziatanie otwartego ognia. Dziatania te mogg spowodowacd
uszkodzenie produktu i nieprawidtowe dziatanie.

e Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania produktu
przez osobe odpowiadajgca za ich bezpieczeristwo.

e Trzymac z dala od dzieci.
e Sprawdz ostrzezenia w instrukcji obstugi silnika, do ktérego podtaczony jest produkt.
e 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, uwazajgc, aby go nie zmiazdzy¢, nie uderzy¢ ani nie upuscic, w celu unikniecia uszkodzenia.

2 OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

Jednostka sterujgca BiDi-Awning umozliwia sterowanie jednofazowym silnikiem asynchronicznym, zasilanym z sieci, z typami przytaczy: Do,
Ogodlny, Gora, stuzacym do automatyzacji markiz, rolet i tym podobnych.

Jednostka sterujgca BiDi-Awning zawiera nadajnik-odbiornik radiowy, ktéry dziata w czestotliwosci 433,92 MHz z technologig Rolling Code,
gwarantujgc w ten sposob optymalny poziom bezpieczeristwa.

Kazda jednostka sterujgca moze zapamieta¢ do 30 jedno- lub dwukierunkowych nadajnikdw z serii ERA, ERGO, FLOR, NICEWAY i VERY,
ktére umozliwiaja zdalne sterowanie jednostka.

W 30 nadajnikach mozna zapisac¢ radiowe czujniki klimatyczne do automatycznego sterowania jednostka sterujaca w zaleznosci od warunkéw
pogodowych.

Jednostka sterujgca jest wyposazona w zabezpieczenie przed przecigzeniem i przegrzaniem, ktére wytacza przekazniki, aby zapobiec usz-
kodzeniu obwodu.

A

Produkt jest narazony na niebezpieczne napiecia elektryczne.

Instalacja BiDi-Awning i automatyki musi by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny, zgodnie
z obowiazujacymi przepisami i normami oraz zgodnie z niniejsza instrukcja. Wszystkie potaczenia nalezy wykonywac przy
odtaczonym od zasilania systemie.

Nigdy nie otwieraj obudowy BiDi-Awning!

Linia zasilajaca musi by¢ zabezpieczona odpowiednimi wytacznikami magnetotermicznymi (do 16A) i r6znicowopradowymi.
Jednostka sterujagca moze by¢é zamontowana bezposrednio w skrzynce rolety/markizy, do tego celu mozna uzy¢ tasmy
dwustronnej. Aby unikna¢ ryzyka wycieku wody, nalezy go umiesci¢ przewodami do dotu. Nie umieszczaj go z przewodami
skierowanymi do goéry.

1. Wylgczy¢ zasilanie sieciowe (rys. 1).
2. Otworzy¢ obudowe zdejmujac nasadke zamykajaca (rys. 2).
3. Przeciagnij dwa kable przez wyznaczone w zaslepce otwory (rys. 3).
4. (Odizolowac kabel silnika i kabel zasilajacy o okoto 3 cm, a nastepnie pojedyncze przewody o okoto 6 mm (rys. 4).
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5. Wyciggnij ptytke na kilka centymetrow z obudowy (rys. 5).

6. Podtacz przewody do zaciskéw, przestrzegajac schematu
na ryc. 8 oraz czynnosci opisane w rozdziatach 3.1, 3.2 i

v
3.3. COM—
7. Wsun ptytke do obudowy, upewniajac sie, ze odciety odci- A —PN—
nek kabla jest catkowicie w obudowie (rys. 6).

8. Przesun zatyczke, az pojemnik catkowicie si zamknie (rys. 7).
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3.1 - Potaczenia elektryczne

A A Uwaznie postepuj zgodnie ze wszystkimi instruk-

cjami dotyczacymi podiaczania. W razie watpliwosci nie

przeprowadzaj eksperymentow, tylko zapoznaj sie z L N @ ® ® ®
odpowiednimi specyfikacjami technicznymi, ktére sa

réwniez dostepne na stronie internetowej: www.nicefo- PE N L

ryou.com. Nieprawidiowe potaczenie moze by¢ stanowic¢
zagrozenie oraz moze skutkowaé uszkodzeniem systemu.

3.2 - Podiaczenie silnika

Jednofazowe podtgczenie silnika asynchronicznego do sieci musi odbywac sie za posrednictwem zaciskdw O1-N-O2-PE (gdra, wspdlny, dot,
uziemienie). Gora odpowiada klawiszowi A (kierunek aktywaciji czujnika predkosci wiatru) nadajnikdw, Dot klawiszowi W (domysinie kierunek
aktywacji czujnika storica). Po podtgczeniu, jesli kierunek obrotdw silnika jest nieprawidtowy, zamien potaczenia zaciskéw O1 i O2.

A Nigdy nie podtaczaj wiecej niz jednego silnika na jednostke sterujaca!

3.3 - Zasilanie

Zasilanie elektryczne jednostki sterujgcej nalezy podfaczy¢ za pomoca zaciskéw LN-PE (Faza, Neutralny, Uziemienie). Jednostka sterujaca
BiDi-Awning moze pracowac z napieciami zasilania od 100 do 240 V i czestotliwosciach 50 lub 60 Hz.

4l ZAPISYWANIE NADAJNIKOW

e W tym rozdziale opisano procedury wczytywania w Trybie |, uzywanym do sterowania pojedyncza automatyka za pomoca
3 klawiszy nadajnikéw oraz Trybie Il, uzywanym do sterowania automatyka za pomoca jednego klawisza, pozostawiajac
pozostate klawisze wolne do sterowania innymi automatykami.

e Przycisk B odpowiada centralnemu przyciskowi nadajnikow ERGO, PLANO i NICEWAY.

e  Wszystkie sekwencje wczytywania sa zsynchronizowane, co oznacza, ze musza zosta¢ zakonnczone w ustalonych okresach
czasu.

e W przypadku nadajnikow, ktdre przewiduja kilka ,,grup”, przed kontynuowaniem nalezy wybra¢ odpowiednia grupe do
powiazania z jednostka sterujaca.

e Konfiguracja droga radiowa jest mozliwa na wszystkich odbiornikach znajdujacych sie w promieniu dziatania nadajnika,
dlatego tylko urzadzenie wymagane do dziatania powinno pozostac¢ zasilane.

A Pierwszy wczytany nadajnik musi by¢ wyposazony w klucz programujacy (PROG/PRG), w przeciwnym razie programowanie
funkcji jednostki sterujacej nie bedzie mozliwe.
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W Trybie I, komenda skojarzona z przyciskami nadajnika jest stata (tabela A1). W Trybie | dla kazdego nadajnika wykonywana jest tylko jedna
faza wczytywania i zajete jest tylko jedno miejsce w pamigci. Podczas wczytywania w Trybie | nie ma znaczenia, ktory przycisk na nadajniku jest
wcisniety.

Tabela A1 - Zapamietywanie w Trybie |

Przycisk Polecenie
Klawisz A lub 1. kanat Gora
Klawisz B lub 2. kanat Stop
Klawisz ¥ lub 3. kanat Dot

4.2 - Zapamietywanie nadajnikéw w Trybie |
Jezeli nie ma zapamietanego nadajnika, pierwszy mozna wczyta¢ podczas uruchamiania, zgodnie z ponizsza procedura.

Tabela A2 - Zapamietywanie pierwszego nadajnika podczas uruchamiania w Trybie | Przyktad

01. | Podigczy¢ jednostke sterujgca do zasilania, co zostanie potwierdzone 2 sygnatami dzwigkowymi. - Jj ﬂ
B o\ 1N

02. | W ciggu 10 sekund:

N « S
e Nadajniki jednokierunkowe: wcisnij i przytrzymac¢ przez co najmniej 3 sekundy dowolny klawisz ~ MONO: g@ 3s B
nadajnika, ktéry ma zosta¢ wczytany.

«
¢ Nadajniki dwukierunkowe: wcisnij dowolny klawisz nadajnika, ktéry ma by¢ wczytany. BIDI: %D
03. | Jesli procedura wczytywania sie powiedzie, ustyszysz 3 sygnaty dzwigkowe. ﬂ Jj ﬂ

Jezeli podczas uruchamiania nie zostang wczytane zadne nadajniki, procedura programowania zakonczy sie automatycznie po 10 sekundach
i ustyszysz jeden dtugi sygnat dzwigkowy.

Nadajniki mozna zapisa¢ za pomoca klucza programujacego juz zapamietanego nadajnika zgodnie z ponizsza procedura.

Tabela A3 - Zapamietywanie innych nadajnikéw w Trybie | Przykiad

01. | Nacisnij przycisk programowania wczesniej zapisanego nadajnika. 4--»
02. | Zaczekaj az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. Jj Jj
03. | Nacisnij klawisz ¥ (lub trzeci kanaf), aby wejs¢ w tryb programowania, ustyszysz 2 sygnaty dZzwigkowe. 4-->® Jj ﬂ

04. | W ciggu 10 sekund:

» « S
e Nadajniki jednokierunkowe: wcisnij i przytrzymaj przez co najmniej 3 sekundy dowolny przycisk ~ MONO: ED 3s &
nadajnika, ktéry chcesz wezytac.

«
e Nadajniki dwukierunkowe: wcisnij dowolny przycisk nadajnika, ktory chcesz wezytac BIDI: E)D
05. | Jesli procedura wczytywania sie powiedzie, ustyszysz 3 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj ﬂ

06. | Powtdrz kroki 4 i 5, by dodac wszystkie piloty.

07. | Po 10 sekundach, gdy urzadzenie nie odbiera zadnego sygnatu, procedura programowania konczy sie ﬂ
automatycznie i ustyszysz jeden dtugi dzwiek.

Jezeli nadajniki zostaty juz wczytane, inne nadajniki mozna wczyta¢ w sposob opisany w ponizszej procedurze.

Tabela A4 - Zapamietywanie innych nadajnikéw za pomoca zapamietanego wczesniej nadajnika w Przyktad

Trybie |
01. | Nacisnij dowolny przycisk trzy razy na poprzednio zapamietanym nadajniku.

Stary ﬁo x3

02. | Nacisnij ten sam przycisk trzy razy na nowym nadajniku.

Nowy éﬁo x3

03. | Nacisnij ten sam przycisk trzy razy na poprzednio zapamigtanym nadajniku.

«
Stary ED x3

04. | Nacisnij ten sam przycisk na nowym nadajniku.

Nowy ﬁ@

05. | Jesli procedura wczytywania sie powiedzie, ustyszysz 3 sygnaty dzwigkowe. ﬂ ﬂ Jj

06. | Jesli urzadzenie nie odbiera zadnego sygnatu, procedura programowania koriczy sie automatycznie i
ustyszysz jeden dtugi dzwiek.

Uwaga. Jesli pamiec jest petna (30 wezytanych nadajnikow) ustyszysz 6 sygnatow dzwigkowych i nadajnika nie bedzie mozna zapisacd.
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W Trybie Il kazdy przycisk nadajnika moze by¢ powigzany z jednym z 10 mozliwych polecen (tabela A5); na przyktad, jedna automatyka moze by¢
sterowana za pomocag tylko jednego zapamietanego klawisza dla komendy Krok po kroku, podczas gdy pozostate klawisze pozostajg wolne do
sterowania innymi automatykami. W Trybie Il dla kazdego klawisza wykonywana jest jedna faza zapamietywania i kazdy zajmuje jedno miejsce
w pamieci. Podczas zapamietywania w Trybie II, wcisniety klawisz jest zapamietywany. Jesli do tego samego nadajnika ma zostac przydzielone
polecenie innemu klawiszowi, nalezy wykona¢ nowa procedure zapisu dla tego konkretnego klawisza.

Ostrzezenie! - Aby pozycje czesciowe dziataly prawidtlowo, nalezy przeprowadzi¢ procedure kalibracji (patrz rozdziat 5.1).

Tabela A5 - Zapamietywanie w Trybie Il

N° | Polecenie

Krok po kroku (gora-stop-dot-stop...)

PrzejdZ do poziomu 5%

Przejdz do poziomu 25%

PrzejdZ do poziomu 50%

Przejdz do poziomu 75%

Gora
Dot
Zatrzymaj

O N[OOI

©

Przytrzymaj aby uruchomic¢ w doét*

10 | Przytrzymaj aby uruchomic¢ w gore*
* W niektorych nadajnikach nie jest dostepna komenda ,przytrzymaj, aby uruchomic”.

4.4 - Zapamietywanie nadajnikéw w Trybie Il

Tabela A6 - Zapamietywanie pierwszego i pozostatych nadajnikow w trybie Il Przyktad
01. | Nacisnij przycisk programowania wczesniej zapisanego nadajnika. Lnd
=
02. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj ﬂ
03. | Nacisnij klawisz programowania tyle razy, ile odpowiada zadanemu poleceniu (1 = krok po kroku, 2 = L
przejdz do poziomu 5%, 3 = przejdz do poziomu 25%, 4 = przejdz do poziomu 50%, 5 = przejdz do 1-10

poziomu 75%, 6 = gdra, 7 = d&t, 8 = stop, 9 = przytrzymaj aby uruchomi¢ w dét, 10 = przytrzymaj aby
uruchomi¢ w gore).

04. | Sprawdz, czy brzeczyk wyda odpowiednia ilo$¢ sygnatow dzwiekowych odpowiadajaca zadanemu 1-10 Jj

poleceniu.

05. | W ciagu 10 sekund - « D
e Nadajniki jednokierunkowe: nacisngc i przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy zgdany przy- MONO: 75 3s &

cisk nadajnika, ktory ma zostac zapisany. «»D

BIDI:

e Nadajniki dwukierunkowe: nacisna¢ zadany klawisz nadajnika, ktéry ma by¢ zapisany.

06. | Jesli procedura wczytywania sie powiedzie, ustyszysz 3 sygnaty dzwiekowe. ﬂ Jj Jj

07. | Powtdrz kroki 5 i 6, aby dodac wszystkie piloty z tym samym poleceniem.

08. | Powtdrz kroki 3 do 6, aby dodac wszystkie piloty z innym poleceniem.

09. | Po 10 sekundach, gdy urzadzenie nie odbiera zadnego sygnatu, procedura programowania konczy sie ﬂ
automatycznie i ustyszysz jeden dtugi dzwiek.

Uwaga. Jesli pamieC jest petna (30 wezytanych nadajnikow) ustyszysz 6 sygnatow dzwigkowych i nadajnika nie bedzie mozna zapisac.

4.5 - Zapamietywanie nowego nadajnika za pomoca ,,kodu aktywujacego” juz zapamietanego nadajnika

Nadajnik dwukierunkowy posiada tajny kod, tzw. ,kod aktywacyjny”. Przenoszac ten kod z zapamietanego nadajnika do nowego nadajnika,
ten ostatni jest automatycznie rozpoznawany (i zapamietywany) przez jednostke sterujgca. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w instrukcji nadaj-
nikow.

Ostrzezenie! - Kod aktywacyjny moze by¢ przesytany tylko miedzy dwoma nadajnikami, ktére maja to samo kodowanie radiowe.

Tabela A7 - Przesytanie , kodu aktywujacego” Przyktad

01. | Umies¢ poprzedni, zapamietany nadajnik i nowy nadajnik blisko siebie.

02. | Na nowym nadajniku nacisnac¢ klawisz polecenia. Dioda LED poprzedniego nadajnika witaczy sie i zacznie il NV
migag. Nowy :/g)o Stary ©=

03. | Na poprzednim nadajniku nacisnij klawisz polecenia.

Stary :§>D

04. | Po przestaniu kodu, oba nadajniki na chwile zawibrujg i zaswieci sie zielona dioda LED sygnalizujac SN
zakoriczenie procedury. Gdy nowy nadajnik bedzie uzywany, przez pierwsze 20 razy bedzie przekazywat 7T
do odbiornika ten “kod zezwalajacy” wraz z komenda. Odbiornik automatycznie zapamieta kod identyfika-

cyjny nadajnika, ktéry go przestat.
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5.1 - Kalibracja

Podczas procesu kalibracji urzagdzenie uczy sie pozycji krancowych Gora i Dét. Kalibracja moze by¢ przeprowadzona automatycznie lub recz-
nie. Podczas kalibracji automatycznej silnik bedzie wykonywat manewry Goéra, Dét i ponownie Goéra w celu rozpoznania pozycji krancowych.
Podczas kalibracji recznej pozycije graniczne musza by¢ zapisane recznie, podczas gdy silnik wykonuje manewry Gora/Dot.

A Jezeli kalibracja automatyczna nie byta w stanie prawidtowo rozpoznac¢ pozycji krancowych, nalezy zamiast tego przeprowa-
dzi¢ kalibracje reczna.

Jednostka sterujaca dokona samokalibracji po wykonaniu przez uzytkownika dwéch petnych manewréw (z géry do dotu i z dotu
do gory), ale przed rozpoczeciem pracy zaleca sie wykonanie kalibracji zgodnie z jedna z ponizszych procedur.

Aby wykona¢ automatyczng kalibracje, postepuj zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A8 - Kalibracja automatyczna Przyktad
01. | Nacisnij przycisk programowania zapamietanego juz nadajnika. >

=
02. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. ﬂ Jj
03. | Nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) nadajnika. -

=)

04. | Silnik automatycznie wykona manewry goéra, dét i ponownie gora. %f W%f
= v =

05. | Procedura programowania kornczy sie automatycznie po zakonczeniu 2 petnych manewrdw i stychac Jj
jeden dtugi sygnat dzwiekowy.

Aby przeprowadzi¢ kalibracje recznie, postepuj zgodnie z ponizszym opisem (tylko w przypadku, kiedy kalibracja automatyczna nie dziata).

Tabela A9 - Kalibracja reczna Przyktad
01. | Nacisnij przycisk programowania zapamietanego juz nadajnika. Lnd
5
02. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. ﬂ Jj
03. | Nacisnij przycisk A (lub pierwszy kanat) nadajnika, aby rozpocza¢ kalibracje. 4-->®
=
04. | Urzadzenie rozpocznie manewr w gore. '
05. | Nacisnij klawisz B (lub drugi kanat) nadajnika, aby ustawi¢ pozycje graniczng Gora. 4-#@
06. | Urzadzenie rozpocznie manewr w dot. s
o
07. | Nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) nadajnika, aby ustawi¢ pozycje kraricowg Dot 4-#@
08. | Urzadzenie rozpocznie manewr w gore. "
09. | Nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) nadajnika, aby ustawi¢ pozycje krarncowa Gora. 4-»@
10. | Procedura programowania konczy sie automatycznie i stychac jeden dtugi sygnat dzwigkowy. ﬂ

5.2 - Pozycja czesciowa

Jednostka sterujgca BiDi-Awning umozliwia ustawienie szybko dostepnych pozyciji czesciowych. Pozycje czesciowe dziatajg tylko z nadajnika-
mi wczytanymi w Trybie [,

Tabela A10 - Dostepne pozycje czesciowe

N° | Nacisnij jednoczesnie, aby aktywowac Pozycja domysina

1 AV 50% (czasu ruchu)
1.1 3. kanat
S1i82

2 Aill 15% (czasu ruchu)
1.1 2. kanat

e Jesli domysinie wiaczony jest tryb Zaluzji weneckich (patrz rozdziat 5.3), domysinie (2. pozycja czesciowa), zaluzje zatrzy-
muja sie na 15%, a lamele sa obracane do 10%.

e Jesli tryb zaluzji weneckich jest domysinie wytaczony (druga pozycja czesciowa), roleta zatrzymuje sie na 15%.



e Aby pozycje czesciowe dziataty poprawnie, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.
e Jednoczesne nacisniecie S1i S2 moze nie by¢é mozliwe w przypadku niektérych typow przyciskow/przetacznikow.
Aby ustawi¢ nowa pozycje dla 1. pozycji czesciowej, postepuj jak opisano ponize;j.

Tabela A11 - Ustawianie 1. pozycji czesciowej Przyktad
01. | Nacisnij przycisk programowania zapamigtanego juz nadajnika. 4--»
02. | Poczekaj az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. Jj Jj
03. | Nacisnij jednoczesnie przyciski A i ¥ (lub pierwszy i trzeci kanat), aby wejs¢ w tryb programowania, >

uslyszysz 2 sygnaty dzwickowe. g Jj Jj
04. | Ustaw rolete/zaluzje/zaluzje w zgdanej pozycji czesciowej @
05. | (lub nacisnij jednoczesnie A i ¥ lub 1 i 3 kanat, aby catkowicie wytgczy¢ 1 pozycje czesciowa). >

&= J]

Zapisz i zakonicz programowanie naciskajgc przycisk programowania, ustyszysz jeden dtugi sygnat
dzwiekowy (rys. 1).

Aby ustawi¢ nowa pozycje dla 2. pozycji czesciowej, postepuj jak opisano ponizej.

Tabela A12 - Ustawianie 2. pozyciji czesciowej Przyktad
01. | Nacisnij przycisk programowania zapamigtanego juz nadajnika. 4--»
02. | Poczekaj az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. Jj Jj
03. | Nacisnij jednoczesnie przyciski A | B (lub pierwszy i drugi kanaf), aby wejs¢ w tryb programowania, >

ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj
04. | Ustaw rolete/zaluzje/zaluzje w zadanej pozyciji czesciowej @
05. | (lub nacisnij jednoczesnie A i M lub 1 i 2 kanat, aby catkowicie wytaczy¢ 2 pozycje czesciowa). L

=09 ]

Zapisz i zakoncz programowanie naciskajac przycisk programowania, ustyszysz jeden dtugi sygnat
dzwiekowy (rys. 1).

5.3 - Wirtualna kranncowka

W razie potrzeby mozliwe jest rdwniez ustawienie wirtualnego wytacznika kraricowego, ograniczajgcego ruch rolety/zaluzji do okreslonej pozyciji
(zakresu).

Tabela 13 - Ustawianie wirtualnej krancowki Przyktad

01. | Zbliz do siebie poprzednio zapamietany nadajnik i nowy nadajnik. @
02. | Nacisnij przycisk programowania juz zapamietanego nadajnika. 4--»
03. | Poczekaj az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj
04. | Nacisnij i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk A (lub pierwszy kanaf), az do ustyszenia 1 diugiego 4-->®
sygnatu dzwiekowego potwierdzajgcego zaprogramowang pozycje. = Jj

e Jesli brzeczyk wydaje 5 krétkich dzwigkdw, BiDi-Awning nie byt wcezesniej kalibrowany.

05. | Nacisnij przycisk nadajnika, aby wybra¢ granice, ktéra chcesz zachowac jako odniesienie: 4--»® «»E]
* A lub kanat pierwszy - gorna granica jest referencyjnym wytacznikiem krancowym, /
e V lub trzeci kanat - dolna granica jest wytgcznikiem kranicowym odniesienia.

06. | Silnik wykona ruch pomiedzy wirtualnym i mechanicznym wytgcznikiem kranicowym.

07 | Procedura programowania konczy sie automatycznie.




5.4 - Zaluzje weneckie

Sterownik BiDi-Awning umozliwia sterowanie listwami do zaluzji weneckich. Gdy sterowanie zaluzjami jest wtaczone, nacisniecie s/1. kanatu
lub t/3. kanatu spowoduje przesuniecie lameli 0 20%, a standardowe manewry Goéra i D&t muszag by¢ wykonane przez nacisniecie i przytrzy-
manie odpowiednich klawiszy. Aby funkcja dziatata prawidtowo, nalezy wyregulowac czas petnego ruchu lameli. Domysinie funkcja zaluzji
weneckich jest wylaczona, a czas petego ruchu jest ustawiony na 1,5s.

Aby witgczy¢ lub wytaczy¢ sterowanie zaluzjami i ustawi¢ czas ruchu lameli, postepuj zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A14 - Ustawianie zachowania zaluzji weneckich Przykiad
01. | Nacisnij przycisk programowania zapamigtanego juz nadajnika. >
&=
02. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj
03. | Nacisnij jednoczesnie przyciski B i V¥ (lub drugi i trzeci kanat), aby wejs¢ w tryb programowania. L5 %
04. | Jesli po 5 sekundach brzeczyk wyemituje 2 sygnaty dzwigkowe, tryb zaluzji jest wigczony, jesli wyemituje 1 ﬂ Jj / Jj
sygnat dzwiekowy, tryb zaluzji jest wytaczony.

05. | Nacisnij przycisk A (lub pierwszy kanat) nadajnika aby przetaczy¢ ustawienie, brzeczyk informuje o aktual- «-b@ S Jj ﬂ / Jj
nym ustawieniu: ﬁ)

e 2 sygnaly - sterowanie zaluzjami wigczone
e 1 sygnat - sterowanie zaluzjami wytgczone

06. | Nacisnij przycisk programowania odpowiednig ilos¢ razy w zaleznosci od wymaganego czasu 4--»
(1 =250ms, 2 = 500ms, 3 = 750ms, 4 = 1s, 5=1.255,6 = 1.55, 7 = 1.75s, 8 = 25, 9 = 2.25s, 10 = 2.5s, 1-12
11 =2.75s, 12 = 3g).

07. | Sprawdz, czy brzeczyk wydaje liczbe dzwiekéw odpowiadajacg wymaganemu czasowi. 112 Jj

08. | Po 10 sekundach, gdy urzadzenie nie odbiera zadnego sygnatu, procedura programowania konczy sie ﬂ
automatycznie i ustyszysz jeden dtugi dzwiek.

5.5 - Czujniki klimatyczne

Jednostka sterujaca obstuguje radiowe czujniki klimatyczne Nice mono i dwukierunkowe. Zapamigtywanie czujnika klimatycznego musi by¢ prze-
prowadzone jak dla standardowego nadajnika (procedura w tabeli A3). Progi dla polecert musza by¢ zaprogramowane w czujniku klimatycznym.
Polecenia zwigzane z Wiatrem maja pierwszenstwo, kolejno komendy dla storica i deszczu. Reakcje na storice/deszcz mozna wigczyc/wytaczy ¢
za pomoca przycisku “Sun ON/OFF” (reakcje domysinie sg wigczone). Wiecej informaciji mozna znalez¢ w instrukcji czujnika klimatycznego.

Tabela A15 - Ustawianie na komendy czujnika klimatycznego

Polecenie Odpowiedz
Sun ON Przejscie do pozycji Dot (domysinie) lub pozyciji czesciowej (ustawionej zgodnie
z tabelg A16)
Sun OFF Przejscie do pozyciji Gora
Rain ON Przejscie do pozycji Dot (domysinie) lub Goéra (ustawione zgodnie z tabelg A17)
Rain OFF Przejscie do pozycji Gora (jesli przeszedt do dotu z powodu deszczu)
lub
Brak akcji (jesli poszedt w gore z powodu deszczu)
Wind ON Przejs¢ do pozycji Up i zablokowad sterowanie silnikiem do momentu
wytaczenia odbioru wiatru.
Wind OFF Odblokowanie sterowania silnikiem
01. | Nacisnij przycisk programowania zapamietanego juz nadajnika. 4--)
02. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj

03. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk B (lub drugi kanaf) przez 2 sekundy, az ustyszysz 1 diugi sygnat dzwiekowy. Qé'@@ Jj *
2= .

04. | Nacisnac¢ przycisk nadajnika, aby wybrac reakcje na komende Sun ON: ##E] / 4-->®
° V (lub kanat trzeci) - przejscie do pozycji D6t (domysinie) iE iF
e A (lub kanat pierwszy) - przejscie do pozycji czesciowej

05. | Aktualnie ustawiona reakcja na komende Sun ON zostanie potwierdzona sygnatami dzwigkowymi: ﬂ ﬂ / Jj Jj ﬂ ﬂ

e 2 diugie sygnaty - przejécie do pozycji Dot
e 4 dtugie sygnaly - przejscie do pozycji czesciowej

06. | Procedura programowania koriczy sie automatycznie.




Tabela A17 - Ustawianie reakcji na komende Rain ON Przyktad

01. | Nacisnij przycisk programowania zapamietanego juz nadajnika. Lnd
&=
02. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj

03. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¥ (lub trzeci kanat) przez 2 sekundy, az ustyszysz 1 dtugi sygnat dzwiekowy. %@ Jj * E]

04. | Nacisnij przycisk nadajnika, aby wybrac reakcje na komende Deszcz: Qg‘@ / ﬁ)g
° V¥ (lub kanat trzeci) - przejscie do pozyciji D6t (domysinie)
o A (lub kanat pierwszy) - przejscie do pozycji Gora

05. | ¢ Aktualnie ustawiona reakcja na komende Raining zostanie potwierdzona sygnatami dzwiekowymi: Jj Jj / Jj Jj Jj Jj

e 2 dtugie dzwieki - przejscie do pozycji Dot
e 4 dtugie sygnaly - przejscie do pozycji Géra

06. | Procedura programowania koriczy sie automatycznie.

5.5 - Usuwanie nadajnikow
W przypadku koniecznosci skasowania wczytanych nadajnikow i ustawien nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A18 - Usuwanie nadajnika z pamieci Przykiad

01. | Nacisnij 5 razy przycisk programowania zapamietanego juz nadajnika. L g
5

02. | Brzeczyk potwierdzi to 5 sygnatami dzwigkowymi. Jj ﬂ Jj Jj Jj

03. | Nacisna¢ dowolny przycisk na przejetym nadajniku, aby usung¢ go z pamieci. #»D

04. | Prawidtowe usuniecie potwierdzg 3 sygnaty dzwigkowe. ﬂ Jj Jj
05. | Po 10 sekundach nie odbierania sygnatu przez urzadzenie, procedura programowania konczy sie au- ﬂ
tomatycznie i stychac jeden dtugi sygnat dzwigkowy.

5.6 - Przywracanie do ustawien fabrycznych

Jezeli jednostka sterujgca musi zostac zresetowana do ustawien fabrycznych (wszystkie nadajniki i ustawienia zostang usuniete), nalezy poste-
powac zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A19 - Przywracanie ustawien fabrycznych z juz zapisanym nadajnikiem Przyktad
01. | Nacisnij 5 razy przycisk programowania zapamietanego juz nadajnika. L
5

02. | Brzeczyk potwierdzi to 5 dzwigkami. ﬂ Jj Jj ﬂ ﬂ
03. | Nacisnij przycisk programowania. Lnd

=
04. | 5 sygnatdw dzwiekowych potwierdza prawidtowe zresetowanie. Jj ﬂ Jj Jj Jj
05. | Procedura programowania koriczy sie automatycznie i stycha¢ jeden dtugi sygnat dZzwiekowy. ﬂ

Nastepnie sterownik rozpocznie procedure uruchamiania zgodnie z tabelg A2.

Jezeli pierwszy wczytany nadajnik jest niesprawny, zgubiony lub nie jest wyposazony w klucz do programowania, jednostke sterujgcg mozna
przywrdci¢ do ustawien fabrycznych z niewczytanym nadajnikiem, postepuj wedle ponizszych wskazdwek.

Tabela A20 - Przywracanie ustawien fabrycznych bez zapisanego nadajnika Przyktad
01. | Wytgcz jednostke sterujaca. sl o el

02. | Zmien potozenie zworki z pozycji 1 na pozycje 2.

03. | Wigcz zasilanie jednostki sterujgce;.

04. | Przywrdcenie ustawien fabrycznych zostanie potwierdzone przez 5 sygnatéw dzwigkowych.

05. | Pamietaj, aby po wytaczeniu zasilania ponownie zmieni¢ potozenie zworki z pozycji 2. na pozycje 1.

Uwaga. Jesli pozycja zworki nie zostanie zmieniona z powrotem na pozycje 1, urzadzenie zostanie zablokowane, a po 10 sekundach zacznie
emitowac dzwiek informujacy uzytkownika, ze proces sie nie zakoriczyt.



6 PARAMETRY TECHNICZNE

Produkt BiDi-Awning jest produkowany przez Nice S.p.A.(TV). Ostrzezenia: - Wszystkie specyfikacje techniczne podane w tym rozdziale odnosza
sie do temperatury otoczenia 20 °C (x 5 °C) - Nice S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w dowolnym momencie,
gdy uzna to za konieczne, przy zachowaniu tych samych funkcji i przeznaczenie.

Typ Jednostka sterujgca obstugi silnika elektrycznego; Typ 1.B
Rodzaj sterowania Niezaleznie montowane sterowanie

Zasilanie 100-240 V AC, 50/60 Hz

Prad znamionowy silnika 2A

Moc znamionowa silnika 480 VA dla Vn =240 V; 460 VA dla Vn = 230 V; 240 VA dla Vn = 120 V; 200 VA dla Vn = 100 V
Podtaczenie zasilania Przewdd zewnetrzny

Zalecany przekroj przewodow 0,5-4 mm2 dla 1 przewodu; 0,5-1,5 mm2 dla 2 przewoddw
Kategoria przepieciowa 1

Znamionowe napiecie impulsowe 2500V

Stopien zanieczyszczenia 2

Klasa ochrony przed porazeniem prgdem Klasa |

elektrycznym

Stopier ochrony obudowy IP 55

Temperatura pracy -20°C .. +50 °C

Temperatura transportu i przechowywania -20°C .. +50 °C

Wymiary (mm) 98 x 26 x 20

Waga 459

Nadajnik-odbiornik radiowy

Pasmo czestotliwosci 433,05-434,04 MHz

Kod OPERA/FLOR (rolling code), PLN2+ (rolling code)

Liczba mozliwych do zapamietania na- 30, w tym czujniki klimatyczne

dajnikéw

Zasieg nadajnika-odbiornika Szacowane na 150 m w otwartej przestrzeni i 20 m wewnatrz budynkdw (*)
Maks. Moc nadawania 10 dBm

(*) Zasieg radia jest silnie uzalezniony od innych urzadzen pracujacych na tej samej czestotliwosci z ciagta transmisja, takich jak alarmy i stuchaw-
ki radiowe, ktdre zaktdcajg dziatanie radiotelefonu jednostki sterujacej.



7 UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten produkt jest integralng czescig automatyki, dlatego nalezy go utylizowac razem z nim. Podobnie jak w przypadku montazu, réwniez po
zakonczeniu eksploatacji produktu, czynnosci demontazu i utylizacji musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Ten produkt jest
wykonany z réznych rodzajow materiatow, z ktérych niektdre mozna poddac recyklingowi, a inne nalezy ztomowac. Poszukaj informacji na temat
systemow recyklingu i utylizacji przewidzianych przez lokalne przepisy w Twojej okolicy dla tej kategorii produktow.

Uwaga! - niektdre czesci produktu moga zawierac¢ substancje zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktére w przypadku wyrzuce-

nia do srodowiska moga spowodowaé powazne szkody dla srodowiska lub zdrowia fizycznego. Jak wskazuje symbol obok, wy-

rzucanie tego produktu wraz z odpadami domowymi jest surowo zabronione. Podziel odpady na kategorie do usuniecia, zgodnie

z metodami przewidzianymi przez obowigzujace prawo w Twojej okolicy lub zwrd¢ produkt sprzedawcy przy zakupie nowej wersji.

Uwagal! - lokalne przepisy moga przewidywaé powazne kary w przypadku niewfasciwej utylizacji tego produktu.

8 DEKLARACJA ZGODNOSCI

NICE S.p.A. o$wiadcza, ze sprzet radiowy BiDi-Awning jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym: http://www.niceforyou.com/en/support
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